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OmniSound® - &verldgsen ljudkvalitet

Den patenterade ljudtekniken OmniSound® garanterar att ditt distansméte fér ett
imponerande och kristallklart ljud i bdda riktningarna, s k full duplex. Hyperkanslig mikrofon
med 360° ljudupptagning och hogtalare sprider ljudet kraftfullt till alla deltagare.

OmniSound® levererar HD-ljud vid VolP-samtal. Dessutom utrustad med automatisk
ekosldckning och noise suppression som minimerar storande bakgrundsbrus samt en
equalizer for personlig anpassning av ljudets egenskaper. Ror dig fritt i rummet, samtala,
diskutera och debattera med bibehallen ljudkvalitet helt utan stérande ljudklipp, dédmp-
ningar eller ekon. S& néra verkligt ljud du kan komma.

Ce

Konftel AB intygar hdrmed att denna konferenstelefon uppfyller de nédvandiga kraven
och ovriga relevanta bestdammelser i direktivet 1999/5/EG.

Se www.konftel.com/doc for en fullstandig deklaration.

Varning!
Utsatt inte Konftel 300IPx for fukt.

/N
A Varning!

Oppna inte skalet p& Konftel 3001Px.
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BESKRIVNING

Hégtalare Mikrofon Display Knappsats Indikeringslampor

Uttag for SD
minneskort

Indikeringslampor

Blinkar bl& Inkommande samtal
Lyser bl3 P&géende samtal
Blinkar réd Vénteldge, mikrofon och
hogtalare avstangda
Lyser réd Sekretessldage, mikrofon

avstangd

Uttag foér natverkskabel

Uttag for
extramikrofon

Uttag fér AUX

Uttag for laskabel

Uttag for stromfoérsérjning

Uttag fér extramikrofon



BESKRIVNING

KNAPPSATS

Navigering i menyer Meny Navigering i menyer

Visning av samtalslista Instéllningar Visning av samtalslista

Nej/avbryt/backa, ‘

Inspelning
RN E AR

Bka volym —
I~ "») 1 .| 2 asc| 3 o J
Minska volym
Y/ —_— -1
= 4 e |5 | 6 o o~
Sekretess I @ 7 pars | 8 wv | 9 wxz e
(mikrofon av-
stingd) U * 0 M ~
Vintelige Alfanumeriska knappar

Hall en knapp intryckt i 2 sekunder fér
att 6ppna telefonboken

Skriva text

OK
Ja/bekréfta val

Svara/koppla upp samtal

Under samtal: Tryck fér att
ringa upp en ny part

Ligga pa/avbryta samtal

Konferens

Automatisk uppringning av
motesgrupper

Ett tryck p& denna knapp
kopplar alltid ihop alla parter
till ett konferenssamtal

Val av linje

Varje knapp innehdller bokstaver och tecken - fler an de som visas pa knappen (se bilden

nedan). Tryck upprepade ganger pad samma knapp for att byta tecke
bokstdver efter varandra som finns under samma knapp, maste du v
innan du skriver det andra.

Radera det senast inmatade tecknet genom att trycka pé knappen ®

E (blanksteg) . -1

GHI4

ABCAAAA2 3

DE

JKLS

Tuviuos 9w

: e

5 s
T

n. Vill du skriva tva
anta ett dgonblick

-

DEFEES3

MNOOONEG

WXYZ9



BESKRIVNING

DISPLAY

Viloldge (On Hook)
Tryck pd e~ for att visa denna vy.

Datum
21 MAR m11:25 AM+—0 Tid

I |_|T| Mobil enhet ansluten via Unite

KOMFTEL 3868IF:x — |

WConfo—— Skarmtext (kan dndras, se Admin guide)

Kontonamn (kan dndras)
Il Registrerad
[0 Interegistrerad

Samtalsldage (Off Hook)
Tryck pé ) for att visa denna vy.

____— Samtalslingd
EE] 1 1581 —— Tid

DawidlL — 1 Informationstext (se nedan)
——— 1

\\ Telefonlinjer (L1-L4)

—
Fr——— ] Linjestatus (se nedan)
" Siker forbindelse (se sidan 17)

Llm
L2
L3 o
L4 o

Linjestatus:
O  Linje ledig (Framfér kontonamn - telefonen inte registrerad)

B Linje uppkopplad (Framfor kontonamn - telefonen registrerad)

Linje i vanteldge (Text "HOLD” i displayen - alla samtal i vanteldge)
X Linje (uppringd part) upptagen

|! Egen linje satt i vdnteldge av annan part

‘@ Inspelning pdgar

@ Siker forbindelse

Informationstext, visar ndgot av féljande:

. Nummer eller namn fér respektive telefonlinje
(Om ett nummer finns i telefonboken visas namnet)

. Beskrivning av vad du ska gora (Exempelvis ANGE NUMMER)
. Status (Exempelvis HOLD néar du satt alla samtal i vanteldge)



BESKRIVNING

Linjemeny

Tryck pd €& for att vaxla till och frdn denna meny.

HZI87 11:83

* Dggid L Linje/! er/namn
Mot 1 —

MYiCont 2
SKAPA KOMFEREWS ——

Ny linje (tva rader om tva konton finns registrerade)

Alternativ for att skapa eller dela upp konferenssamtal

Meny
Tryck p8 R for att véxla till och frén en meny.
TELEFONBOK —— @& | Aktuellmeny
SEK KOMTAKT ——— Undermeny
Iﬁ#Ei[?IGGE-II—QIﬁLkﬂliPr —  Markerat alternativ - 6ppnas med knappen OK
RADERA KOMTAKT —— Rullningslist
= (indikering av var markerat alternativ finns i listan eller menyn)
EQUALIZER Y Lista med instéllningsalternativ:
O MARE . Befintlig instéllning
mHELITRAL . e
oLJus ___ Markerat alternativ - viljs med knappen OK
v
SOk EOMTAKT & Lista med namn:
Andrews. Fanng Markerat namn - viljs med knappen OK
frdreys 3 I j PP
rBerlin office
Eewerss Darren
v

NAVIGERING OCH VAL | MENYER

Tryck pa B,

Vdlj 6nskat menyalternativ med pilknapparna.

Bekrédfta med OK for att valja markerat alternativ.

Avbryt instéllningen eller backa en nivad i menyn med knappen ® «.
Ldmna menyn genom att trycka pa * igen.

Observera att alla instéllningar maste avslutas med OK for att aktiveras.

@i 3380

Det gar att Oppna ett menyalternativ direkt, genom att trycka pa den sifferknapp som
motsvarar alternativets placering i menyn (exempelvis 2 for att 6ppna TELEFONBOK
och darefter 3 for att vélja REDIGERA KONTAKT).



BESKRIVNING

Skrivsatt i anvisningarna
| anvisningarna betyder %% > INSTALLNINGAR (6) att du ska:

= Trycka p& .

= Markera alternativet INSTALLNINGAR med hjilp av pilknapparna och bekrifta med
OK for att 6ppna menyn (eller trycka pa nummerknappen 6).

Pa motsvarande satt betyder Phone book > Conference Guide i webbgrénssnittet att du
ska vélja Menyn Phone book och fliken Conference Guide.

Menytrad

1 2

3

4

5

6

7

8 9

{ PROFILER } { TELEFONBOK } {EXT TELEFONBOK} { KONF. GUIDE } { INSPELNING } { INST‘LLNINGARJ {

SYSTEM

STATUS { UNITE

STANDARD

PROFILE 3
PROFILE 4

SOK
KONTAKT
PROFILE 1 LAGG TILL
KONT.
PROFILE 2 REDIGERA
KONT.
RADERA
KONTAKT
RADERA
ALLA
STATUS

SOK UPPSPEL- GRUND- STARTA KONTON KOPPLA
GRUPP NING LAGGANDE OM APPL. FRAN
LAGG TILL ANDRA AVANCERAD STARTA
GRUPP NAMN OM TEL. ENHET

REDIGERA
GRUPP

RADERA
FIL

TOTAL
ATERST.

RADERA

1 1
1 1
NATVERK } RADERA }
| |

NAT
TRAVERS. ALLA

RADERA
GRUPP

RADERA
ALLA
STATUS

RADERA
ALLA

INSTALL-
NINGAR

STATUS

NINGAR

KONTON

KNAPPLJUD

RINGSIGNAL

EQUALIZER

TIDSFORMAT

STANDARD

STATUS

ENHET

€p Det ar enklast att gora instaliningar och redigera kontakter med hjalp av en dator och
webbgranssnittet i Konftel 300IPx, se sidan 42.

UNDERHALL

Rengdr utrustningen med en torr, mjuk trasa. Anvand inte vatska.

ANSLUTNING

Se "Konftel 3001Px Installation Guide” (p& engelska) for hur du ansluter och registrerar

konferenstelefonen.

Se sidan 9 for tradlos anslutning via Konftel Unite.

Se sidan 16 for anslutning till dator via USB.



ANVANDA MED KONFTEL UNITE

Konftel 300IPx kan enkelt kopplas ihop med en mobiltelefon eller surfplatta som har
appen Konftel Unite installerad. Konferenstelefonen och dina méten kan da kontrolleras
fran appen istéllet for telefonens knappsats. Hela handhavandet blir mer personligt, direkt
och intuitivt ndr du haller anvdndargréanssnittet i din hand. Ring kontakter direkt fran din
lokala adressbok, skapa konferensgrupper, kontrollera ljudvolymen och sekretessunk-
tionen, som exempel.

Konftel 300IPx tillsammans med Konftel Unite tar One Touch Conferencing till
konferensrummet. Det rdcker med en enda knapptryckning for att starta eller komma in
i telefonmotet som ligger forbokat i din kalenderinbjudan.

INSTALLERA APPEN

Konftel Unite finns att hdmta gratis via App Store och Google Play. Ladda ner och
installera den pé det sétt som &r brukligt i appbutiken.

#  Available on the GETITON
& App Store » Google Play

PARNING OCH ANSLUTNING

Forsta gdngen du ska anvdnda Konftel 3001Px med Konftel Unite i mobiltelefonen
behdver enheterna parkopplas enligt ansvisningar i appen. Darefter ansluts de enkelt med
ett klick efter att appen har 6ppnats i narheten av konferenstelefonen.

Gor sa har:

= Oppna Konftel Unite. D& kommer den Konftel 3001Px som &r ndrmast att visas.

eeee0 TELIA 7 10:48 7 % 58 % M)

CALENDAR

CONNECT TO NEAREST
KONFTEL DEVICE

«
=
CONNECT TO
CONFERENCE ROOM 330

SKIP




ANVANDA MED KONFTEL UNITE

Det enhetsnamn som visas &r det som star pa skarmen pa just den Konftel 300IPx-
telefonen. (Den texten kan dndras. Se SKARM och textinstélliningar i administrations-
handboken fér Konftel 3001Px).

Né&r du véljer den Konftel 300IPx du vill ansluta till kommer en parningskod att visas. Skriv
in koden via knappsatsen pa konferenstelefonen och tryck OK| s& startas parningen. Nar
den &r slutford visas symbolen for Unite-anslutning bdde i Konftel Unite och Konftel
300IPx.

21 MaRr Mii:25 aM eeee0 TELIA 7 10:48 v % 58 % W
(0] ((kcNFTEL o)
KONFTEL sBalP ———
mConf 2 Symbol for Unite- CALENDAR

anslutning

Konftel Unite och Konftel 300IPx kommer fortsétta att vara ihopkopplade sé lange de &r
i ndrheten av varandra och anvands. Anslutning bryts efter 5 minuter av inaktivetet, det
vill séga att inget samtal &r igang. Anslutningen nar maximalt upp till ungeféar 20 meter,
beroende pd miljo. Nar avsténdet blir for stort stangs anslutningen.

Nésta gadng du kommer med Konftel Unite inom rackvidden for Konftel 3001Px uppmanas
du att ansluta igen. Det gors dd med en enda knapptryckning.

Du kan koppla frén anslutningen manuellt bade i konferenstelefonen och i appen.

Fran Konftel 300IPx:
= Valj: MENY > UNITE > KOPPLA FRAN > bekrifta med OK.

Fran Konftel Unite:

Klicka pd symbolen for Unite-anslutning i dvre vanstra hornet pé skdrmen och vélj att
koppla frén den markerade enheten.

@ Upp till 100 mobiltelefoner eller surfplattor kan vara parkopplade med en Konftel
300IPx. Men notera: Endast en anvandare i taget kan vara aktivt ansluten till konferens-
telefonen!

Antalet parkopplade mobilenheter visas under statusmenyn i Konftel 3001Px.
= V&l INSTALLNINGAR > UNITE > STATUS.

Parkopplingen kan tas bort fran konferenstelefonen genom att vélja.
= V&l MENY > UNITE > RADERA ENHET alternativi RADERA ALLA.

10



ANVANDA MED KONFTEL UNITE

KALENDER OCH DAGENS AGENDA

| kalendervyn visas dagens agenda. Det ar dina bokningar och motesinbjudningar hdamtade
direkt frédn de kalendrar du har valt ut (se Unite-instéllningar). For varje aktivitet som
innehéller uppringningsinformation visas en telefonsymbol ™. Né&r du klickar pd ett sddant
forbokat konferenssamtal visas en Gversikt och en lista dver andra motesdeltagare.
Konftel Unite kan ansluta till distansmoten pa olika satt:

genom en Konftel 3001Px
genom mobiltelefonen

genom en UC-klient eller webbtjanst.

Konftel Unite letar ratt pa telefonnummer, pin-koder och moteslankar i kalenderbokningen.
Om du véljer att ansluta till konferenssamtalet, tar Konftel Unite automatiskt hand om
uppringningen och identifieringen. Du behdver bara trycka pd en enda knapp, det &r

One Touch Conferencing.

Ténk pd att formatet for konferensinbjudningen i den underliggande kalendern bér folja
E164-standarden for internationella telefonnummer. Det garanterar att Konftel Unite
tolkar informationen ratt, &ven om appen kan hantera de flesta avvikelserna pa ett smart
satt.

Hér &r ett exempel pa format som foljer standarden: +46 (0)8 52207018, pin 123456#

GUIDAT KONFERENSSAMTAL

Négra enkla steg hjélper dig att koppla upp konferensrummet till distansmotet, med stdd
av automatiseringen i Konftel Unite och endast en knapptryckning.

1. Du har eninbjudan till ett konferenssamtal i din kalender.

2. Straxinnan motet (5, 10 eller 15 minuter beroende pé vald instéllning), kommer en
motesnotifiering till mobiltelefonen.

3. Direkt nar du 6ppnar Konftel Unite kommer den att borja sdka efter tillgangliga
Konftel 300IPx:er och visa den som ar ndrmast.

4. Pé plats i konferensrummet trycker du pa knappen for att ansluta via den Konftel
300IPx som &r placerad dar.

5. Telefonen ringer upp och anger moteskoden automatiskt.

N



ANVANDA MED KONFTEL UNITE

STARTA ETT SAMTAL MANUELLT

Néar Konftel Unite redan ar ansluten till en Konftel 3001Px och du vill starta ett samtal som
inte finns forbokat i kalendern, gor sd har:

Vélj ett nummer frén din personliga, lokala adressbok.
Vélj ett nummer frén dina utvalda favoriter.

Vélj ett nummer fran samtalshistoriken.

SI& ett nummer manuellt via knappsatsen.

Konftel 300IPx kommer d& att ringa upp det slagna numret via det inlagda SIP-kontot.

UNDER ETT SAMTAL

Under ett samtal har du full kontroll dver Konftel 3001Px direkt frdn Konftel Unite-appen.
Du behdver inte stracka dig fram for att nd knappsatsen pa konferenstelefonen.

S b

eeee0 TELIA & 1048 7 % 58 % WD

USB-samtal &r aktivt

. Parkera samtal

Felix Bergquist v
0701550808, Active

Jin Chiu v
0701298776, Active

Linda H. Jones v
0701780532, Active

Maria Brauer %
0701928763, Active

—— Léagg till métesdeltagare

Justera volymen

Skapa/dela konferens —— Avsluta samtal

Satt mikrofonen i sekretesslage Mata in tonval (DTMF)

12



ANVANDA MED KONFTEL UNITE

INSTALLNINGAR

Klicka p& kugghjulet i dvre hdgra hornet for att komma in i Konftel Unites installnings-
meny. Har &r ndgra av funktionerna som det &r bra att kdnna till.

Anslutning till Konftel 3001Px:

Har kan du sl& av och pé appens automatiska sékning efter konferenstelefoner. For den
som vill anvdnda Konftel Unite for One Touch Conferencing via mobilabonnemanget,
utan Konftel 300IPx, rekommenderas att sékningen slas av.

Moderatorkod:

Om du brukar vara vérd for konferenssamtal dver en bryggtjénst, ldgg da in din moderator-
kod har tillsammans med den gastkod du skickar ut sa skoter Konftel Unite resten.

Matesnotifiering:

Ange om du vill bli notifierad och i sé fall hur Iang tid innan motet, 5, 10 eller 15 minuter.

Kalendrar att visa:

Samtliga kalendrar som finns i mobiltelefonen visas i en lista. Bocka foér de kalendrar du vill
att Konftel Unite ska hdmta information ifran.

Handledning:

Forsta gdngen appen dppnas presenteras en snabbgenomgang av dess funktioner. Har
kan du starta genomgangen pa nytt efter behov.



SVARA OCH RINGA

Du kan dven hantera Konftel 300IPx direkt fran knappsatsen.

BESVARA SAMTAL

En ringsignal hors och de bld indikeringslamporna blinkar.

= Tryck p& o for att svara.

Indikeringslamporna lyser blatt.

BESVARA VANTANDE SAMTAL

Om konferenstelefonen blir uppringd under ett samtal, hors signalen for vantande samtal
(en dubbel tonstét), texten INKOMMANDE SAMTAL visas i displayen och och de bl
indikeringslamporna blinkar.

= Tryck p& o for att svara.

Det befintliga samtalet satts automatiskt i vanteldge.
Tryck pd knappen 882 (Konferens) for att koppla ihop samtalen.
Tryck pd e~ for att avsluta det nya samtalet och & for att dter koppla in det tidigare.

Anvand linjevéljaren & (Se sidan 20) for att pendla mellan samtalen.

RINGA SAMTAL
Se "HANTERA TELEFONLINJER” pa sidan 19 om att valja konto fore uppringning.
= SIa numret.

= Tryck o.

Numret rings upp och indikeringslamporna lyser blatt. | displayen visas samtalets langd.
Alternativt:
= Tryck J.
= SI3 numret och bekréfta med OK.

Numret rings upp och indikeringslamporna lyser blatt. | displayen visas samtalets langd.



SVARA OCH RINGA

ATERUPPRINGNING

=

=

O

Tryck pé en pilknapp.
Det senast slagna numret visas i displayen.

Bladdra i samtalslistan med pilknapparna.
Tryck oJ.

Valt nummer rings.

Du kan radera samtalslistan genom att bladdra till listans slut och trycka OK nér du far
frdgan "RADERA LISTA?”.

RINGA FRAN TELEFONBOKEN

Las pd sidan 24 om hur du lagger till och redigerar i telefonboken.

=

Tryck och hall en nummerknapp intryckt i tvé sekunder.

Telefonboken visas i displayen. De forinstallda namnen visas i alfabetisk ordning med bérjan pa
nummerknappens forsta bokstav.

Anvénd pilknapparna for att markera 6nskat namn i telefonboken.
Tryck oJ.

Valt nummer rings.

Konftel 300IPx har aven stdd for en extern telefonbok i form av en katalogserver
(LDAP-server). Lds mer om detta pa sidan 26.



ANVANDA MED DATOR

Konftel 300IPx omvandlar din dator till en konferensutrustning med OmniSound®.
Till skillnad frén nar du anvander vanliga datorhogtalare och mikrofon far du med Konftel
300IPx full duplex (dubbelriktat ljud) med effektiv ekoslackning och brusreducering.

Konftel 3001Px identifieras som en ekosldckningsenhet i datorn vilket innebar att
kommunikationsprogram i regel éverldmnar ljudbearbetningen till Konftel 3001Px, vilket
leder till battre ljudkvalitet. Detta gdr dven att stélla in manuellt i exempelvis Skype®.

ANSLUTA
= Anslut datorn till Konftel 300IPx med den medfdljande USB-kabeln.

@ I regel viljs Konftel 300IPx automatiskt som hogtalare och mikofon av datorns
operativsystem. Om Konftel 300IPx inte automatiskt véljs som ljudenhet i datorn, kan
du behdva dppna datorns instéliningar och manuellt vélja att anvdanda Konftel 3001Px.

(® Om du har ett aktivt program i datorn som anvénder datorns inbyggda hdgalare kan
programmet i vissa fall behova startas om for att vaxla till den nya hogtalaren (Konftel
3001Px)

(® USB-ikonen visas i Konftel Unite-appen under p&géende USB-samtal.

USB-SAMTAL VIA DATOR

Anvisningarna forutsatter att datorn &r paslagen, motesverktyget (exempelvis ett
webbmdotesprogram eller Skype®) ar startat, att Konftel 300IPx &r ansluten till datorn
med USB-kabeln samt att Konftel 3001Px &r vald som ljudenhet i datorns installningar.

Ringa USB-samtal

= Nar samtalet startas i motesverktyget fungerar Konftel 300IPx som datorns hogta-
lare och mikrofon och indikeringslamporna lyser blatt.

@® Om duériett aktivt samtal, kommer USB-samtalet ocksé att aktiveras s ldnge USB-
kabeln ar ansluten.

Avsluta ett USB-samtal

= Avsluta samtalet i datorns motesverktyg.



UNDER SAMTAL

JUSTERA HOGTALARVOLYM

= Justera hogtalarens volym med knapparna =€) och =0.

TILLFALLIGT KOPPLA BORT SAMTAL

Sekretess

= Tryck pd \X for att stinga av mikrofonen.
Indikeringslamporna vaxlar frén blatt till rott. Den uppringda parten hor nu inte vad du séger.

= Tryck p& \\ for att ter koppla in samtalet.

Viénteldge

= Tryck pd s for att sdtta samtalet i vanteldge.

Indikeringslamporna vaxlar frén blatt till blinkande rott. Béde mikrofon och hogtalare &r avstén-
gda och samtalet ligger vilande.

= Tryck pd s for att dter koppla in samtalet.

AVSLUTA SAMTAL

= Avsluta samtalet genom att trycka e=.

SAKER FORBINDELSE

Konftel 3001Px stoder sdker dataforbindelse frédn enhet till enhet (autentisering och
kryptering). Funktionen méste aktiveras av administratoren.

Om funktionen &r aktiverad visas ett stangt hanglas nere till hoger i displayen nar Konftel
300IPx har en saker forbindelse till den andra telefonen. Om den uppringda telefonen
eller véxeln inte stoder sdker férbindelse, visas ett dppet hanglas. Se bild pa sidan 6.
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RINGA SAMTAL MED FLERA PARTER

Se "HANTERA TELEFONLINJER” pd nésta sida for hur du under flerpartssamtal satter
enskilda parter i vanteldge och andra mer avancerade funktioner.

LAGGA TILL EN PART | ETT SAMTAL

Om det finns lediga linjer gar det att Idgga till nya parter oavsett om du anvant knappen
222 (Konferens) eller ringer ett vanligt samtal.

= Tryck p& o under samtalet for att f& en ny kopplingston.
Pagdende samtal satts i vénteldge.

= SIa det nya numret.

(® Det gér ockss att trycka pé en pilknapp for att anvédnda samtalslistan eller anvénda
menyn for att ta fram telefonboken.

= Tryck pad knappen 288 (Konferens) for att koppla samman alla linjer till ett konferens-
samtal.

RINGA MOTESGRUPP
Se "KONFERENSGUIDEN?” pé sidan 28 for att skapa och redigera motesgrupper.
= Tryck pad knappen 222 (Konferens).

= Vaélj dnskad motesgrupp och bekréafta med OK.
Konftel 300IPx ringer upp alla deltagarna i gruppen.
Sa& fort ndgon svarar markeras detta genom att fyrkanten framfor namnet visas fylld.

GE:2E 15:53
L1 mDavid L

LZ w(Ewa P

LZ m(Office South

L4 m(0ffice Horth
mConf 2




HANTERA TELEFONLINJER

VALJA KONTO VID UPPRINGNING

Har du flera konton registrerade i Konftel 3001Px, kan du anvénda linjevéljaren for att vélja
vilket konto som ska anvandas for det nya samtalet.

Ringa nytt samtal
= Tryck pd .

Linjemenyn med namnet pa dina konton visas.

1e DEC 11:54

H¥aCond 1
» HYiCont 2

mConf 2

= Vélj vilket konto som ska anvandas for det nya samtalet och tryck pd OK eller J.
= SI8 numret och bekréfta med OK.

Lagga till part

P& samma satt kan du under pdgdende samtal ldgga till en part och samtidigt vélja vilket
konto som ska anvéndas.

= Tryck pd .

Linjemenyn med namnet pa dina konton (NY:Xxx) samt redan upptagna linjer visas.

oa:12 11:53
»EEws P
Hi¥aCont 1
H¥:Conf 2

= Vélj det konto som ska anvandas for det nya samtalet och tryck pd OK eller JJ.

Ovriga parter satts i vanteldge.
= SI& det nya numret.

= Tryck pa knappen 322 (Konferens) for att koppla samman alla linjer till ett konferens-
samtal.



HANTERA TELEFONLINJER

PENDLA MELLAN LINJER UNDER FLERPARTSSAMTAL

Prata enskilt med en part
= Tryck s.

Samtliga linjer sdtts i vanteldge.

(® Det gér lika bra att trycka w2 efter att du 6ppnat linjemenyn, eller att vélja alternativet
DELA UPP KONFERENS i linjemenyn for att satta linjerna i vanteldage.

= Tryck T

Linjemenyn visas i displayen.

azay 11:83
b David L
Euwa P
Mot 1
MYiCont 2
SKAPA KOMFEREMS

= Markera en partilinjemenyn och tryck pd OK eller «=.

Parten kopplas dter in i samtalet.

Vixla till en annan part
Beskrivningen forutsatter att du pratar enskilt med en part enligt ovan.

= Markera en annan part i linjemenyn och tryck s=.
Den forsta partens sétts i vanteldge och den andra kopplas in i samtalet.

Prata med flera parter
Beskrivningen forutsatter att du pratar enskilt med en part enligt ovan.

= Markera en annan part i linjemenyn och tryck OK.
Béde den forsta och den andra parten kopplas in i samtalet.

Prata med alla parter
= Tryck pé 228 (Konferens).

Samtliga parter koppas in i samtalet.

(® Det gér ocks4 att vélja alternativet SKAPA KONFERENS i linjemenyn for att koppla
samman alla linjerna.
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HANTERA TELEFONLINJER

AVSLUTA LINJE

Det gér att avsluta enskilda linjer under ett flerpartssamtal.
= Tryck &

Linjemenyn visas i displayen.

H1:25 15:54

B [Daid L
+ E Ewa P
B Office South
B Office Horth
DELA UPP KOMFEREMS

= Markera den linje du vill avsluta och tryck e.

FORFLYTTA SAMTAL
Om du under samtal vill forflytta det till en annan telefon.
= V&l %% > FORFLYTTA.

= SI& numret och bekrafta med OK.
Samtalet flyttas 6ver till den andra telefonen.

(® Observera att vissa véxlar inte stédjer denna funktion.
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PROFILER

Konftel 300IPx ger dig mojlighet att skydda kontakter i telefonboken och konferens-
guiden med l6senord. Alla kontakter som laggs in i grundldget (Default) &r dtkomliga for
alla anvéndare och kan inte skyddas av [6senord. Alla kontakter som laggs in av Admin
visas ocksd i ldget Default.

Genom att vélja en anvéndarprofil och ange profilens PIN-kod, gar det att ldgga in egna
personliga kontakter, motesgrupper och gora instéllningar, som inte visas for ndgon annan
anvéandare. Det finns fyra personliga anvandarprofiler som var och en rymmer 1000
kontakter och 20 motesgrupper.

De instéllningar som ar unika for varje profil ar:
Standardkonto (Om det finns tva konton registrerade)
Sprék
Ringniva
Knappljud
Tidsformat
Equalizer

Skarmtext

Hantering av kontakter och dvriga instéllningar fungerar p& samma satt ndr man ar
inloggad med en anvéndarprofil, forutom att de andringar du gor inte padverkar andra
anvandare.

Observera att anvandarprofilens namn och PIN bara gér att dndra via webbgrénssnittet.
Admin kan andra samtliga anvandarprofilers namn och PIN.

ANVANDA EN ANVANDARPROFIL
= Vélj % > PROFILER (1).

= Markera dnskad profil och tryck OK.

= Ange PIN fér profilen.

@ Koden dr 0000 som standard.

Logga ut fran profilen
= Vélj % > PROFILER (7).
= Tryck OK med alternativet LOGGA UT markerat.
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PROFILER

ANDRA PROFILENS NAMN OCH LOSENORD
= Logga in pa Konftel 300IPx, se sida 43.

= Vaélj Settings > Basic.

= Klicka pa knappen Edit under rubriken Profiles.

= Skrivin ett namn och en ny PIN-kod.

= Klicka pa Set och spara dina instéliningar genom att klicka p& Save.

€» Anteckna namn och PIN pd ett sakert stélle. Administratdren kan nollstélla
instéllningarna.
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TELEFONBOKEN

Konftel 300IPx har en telefonbok som rymmer 1000 nummer i varje anvandarprofil.
Se sidan 15 om att ringa via telefonboken.

Skriva text med knappsatsen

Las mer pd sidan 5 om hur du anvander knappsatsen for att skriva text.

SOKA KONTAKT

€» Det enklaste sattet att soka en kontakt i adressboken &r att halla en alfa-numerisk
knapp intryckt i tva sekunder, se sidan 15. Det gar ocksa att ga via
menyn TELEFONBOK.

Vélj % > TELEFONBOK > SOK KONTAKT (2,1).
Markera 6nskad kontakt.

©43

Det gér bdde att anvénda pilknapparna och trycka en alfanumerisk knapp for att
hoppa i listan till det forsta namnet som borjar pa vald bokstav.

4

Tryck OK eller ) for att ringa vald kontakt, ®  for att gé tillbaka till menyn
TELEFONBOK eller ¢ for att lamna menyn.

ADDERA KONTAKT

= V&l %% > TELEFONBOK > LAGG TILL KONT. (2,2).

= Skrivin kontaktens namn och bekrafta med OK.

= Skrivin numret och bekrafta med OK.

= Tryck OK for att lagga till annu en kontakt eller eller % for att lamna menyn.

REDIGERA KONTAKT

= V&l > TELEFONBOK > REDOGERA KONT. (2,3).

= Markera den kontakt du vill &ndra och bekrafta med OK.
= Goréndringen och bekréfta med OK.

(® Du raderar tecken i namn eller nummer med hjélp av knappen ® .. Du kan avbryta
andringen utan att namn eller numer dndras genom att trycka pa®  tills menyn
TELEFONBOK visas.
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TELEFONBOKEN

RADERA KONTAKT
= Valj % > TELEFONBOK > RADERA KONTAKT (2,4).
= Markera den kontakt du vill radera och tryck pa OK.

= Bekréfta att du verkligen vill radera kontakten genom att trycka pa OK eller avbryt
raderingen genom att trycka pa ® .

RADERA ALLA MOTESGRUPPER
= Valj % > TELEFONBOK > RADERA ALLA (2,5).

= Bekréfta att du verkligen vill radera alla kontakter genom att trycka péd OK eller avbryt
raderingen genom att trycka pa ® .

VISA STATUS FOR TELEFONBOKEN
= Vélj %% > TELEFONBOK > STATUS (2,6).

| displayen visas antalet lagrade kontakter och hur mdnga nya det finns plats for.
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EXTERN TELEFONBOK (LDAP)

Konftel 300IPx har stoéd for en extern telefonbok, vilket innebér att den kan kommunicera
med en katalogserver enligt LDAP (Lightweight Directory Access Protocol). For att gora
den externa telefonboken dtkomlig maste en administrator aktivera och konfigurera
LDAP-funktionen i Konftel 3001Px.

En LDAP-databas kan innehalla tusentals kontakter och Konftel 3001Px har dérfor en sok-
funktion som dynamiskt filtrerar innehdllet i databasen baserat pa de soktecken du anger.

De tre forsta kontakterna Antal kontakter i databasen som
som matchar din sékning T~ §0K KONTAKT matchar din sékning

Vald kontakt (Anvénd pil- />lr*uant Jauorski (Om det star > fére talet betyder
tangenterna fér att skrolla Erma Jain det att fler &n dessa finns men att de

e Jade Aazen N ;
i listan) P inte visas)
Soktecken du skrivit in P 15

\dl:I »

Né&r du hittat ratt kontakt dppnar du den med OK. Du kan dérefter valja vilket av kontak-
tens telefonnummer du vill ringa (exempelvis arbete, mobil eller hem).

UALT HUMMER:

Y
Lista med telefonnummer till Bt JEErEl H
L

vald kontakt P IS1ASEA RS
151859996 IR

(® Observera att administratéren har mojlighet att konfigurerar funktionen p4 olika satt,
vilket innebér att den kan fungera annorlunda dn hur den beskrivs har.

Administratoren kan stélla in i vilka databasfalt dina soktecken ska anvédndas, hur
manga soktraffar som ska visas i Konftel 300IPx och vilka uppgifter som ska visas
(namn, foretag, avdelning, telefonnummer).

Kontakta foretagets telefon- eller natverksansvarige for information om hur LDAP &r
konfigurerat i din Konftel 300IPx.
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EXTERN TELEFONBOK (LDAP)

SOKA OCH RINGA KONTAKT

=

looe o I

©

g

Valj % > EXT. TELEFONBOK (3).

Konftel 3001Px kontaktar databasen som skickar samtliga kontakter. De 50 forsta visas i Konftel
300IPx (med standardinstallning).

Skrivin ett eller flera soktecken for att filtrera listan.
Antalet soktréffar i databasen minskar for varje tecken du skriver in.

Om det star > fére uppgiften om antal soktraffar, betyder det att fler &n dessa finns
men att de inte visas.

Skriv in sdktecken tills antalet tréffar blir sé fa att du enkelt hittar 6nskad kontakt.
Du kan radera ett felaktigt tecken med knappen® .

Las mer pé sidan S om hur du anvander knappsatsen for att skriva text.

Markera dnskad kontakt med hjalp av pilknapparna och 6ppna den genom att trycka
pa OK.

Om du 8ngrar din sokning kan du tryck ® . for att ga tillbaka till sokresultatet eller X
for att avsluta sékningen.

Markera det nummer du vill ringa (om flera telefonnummer visas for kontakten) och
Tryck OK eller J.

Valt nummer rings.
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KONFERENSGUIDEN

Konferensquiden gor det enkelt att skapa samtal med upp till fem parter inklusive den
egna telefonen. Konftel 300IPx ringer automatiskt upp alla deltagare i motesgruppen.

Det gér att skapa 20 métesgrupper i varje anvéndarprofil.

Skriva text med knappsatsen

Las mer pé sidan S om hur du anvander knappsatsen for att skriva text.

RINGA MOTESGRUPP

= Tryck pad knappen 222 (Konferens).

= Valj dnskad motesgrupp.

(® Det gér bade att anvénda pilknapparna och trycka en alfanumerisk knapp for att
hoppa i listan till det forsta namnet som bdrjar pa vald bokstav.

= Tryck OK om du vill se vilka deltagare som ingér i gruppen innan du ringer upp.
(Tryck dérefter OK igen eller oJ for att ringa upp.)

Tryck direkt &) om du vill ringa upp utan att forst kontrollera vilka deltagare som ingér

i gruppen.
Konftel 300IPx ringer upp alla deltagarna i gruppen.
Sa fort ndgon svarar markeras detta genom att fyrkanten framfor namnet visas fylld.

r GE:22 15:53
Lranrid L

Ewa F

Office South

B | Office Horth

B Cohf 2

L1
Lz
L3
L4

Det gér ocksa att anvanda menyn for att séka och ringa upp en motesgrupp.

= Vilj ¥ > KONF. GUIDE > SOK GRUPP (4 1), vilj 6nskad motesgrupp och bekrifta
med OK eller JJ p& samma sétt som ovan.

Lagga till en part i ett samtal

= Tryck pd ) under samtalet for att f en ny kopplingston.
Pagdende samtal satts i vanteldge.

= SIa det nya numret.

(® Det gér ocksé att trycka pé en pilknapp for att anvédnda samtalslistan eller anvdnda
menyn for att ta fram telefonboken.

= Tryck pé knappen 322 (Konferens) for att koppla ihop samtalen.
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KONFERENSGUIDEN

VISA DELTAGARE | MOTESGRUPP
= V&l %% > KONF. GUIDE > SOK GRUPP (4.
= Markera 6nskad grupp och tryck OK.

Namnen pd métesgruppens deltagare visas.

= Tryck ® ~for att g4 tillbaka till menyn KONFERENSGUIDE eller %% for att ldmna
menyn. Tryck OK eller JJ for att ringa gruppen.

LAGGA TILL MOTESGRUPP

= V&l %% > KONF. GUIDE > LAGG TILL GRUPP (4,2).
Skriv in ett gruppnamn och bekrafta med OK.
Tryck OK for att ldgga till forsta parten.

4 40

Skriv in forsta partens namn och bekrafta med OK. Skriv in numret och bekréfta med
OK.

Tryck OK for att Idgga till &nnu en part och upprepa enligt ovan.

4 0

Avsluta genom att trycka pa knappen® .

REDIGERA MOTESGRUPP
= Vilj % > KONF. GUIDE > REDIGERA GRUPP (4,3).

Har kan du vélja att &ndra namnet pa en métesgrupp, lagga till och ta bort till en part ur en
grupp samt andra namn och telefonnummer for en part.

= Markera 6nskat alternativi menyn med hjélp av pilknapparna och bekréfta med OK.
Namnen péa befintliga métesgrupper visas.

Markera den grupp du vill andra och bekréfta med OK.
Markera en eventuell part du vill &ndra och bekrafta med OK.

Gor andringen och bekrafta med OK.

©4 40

Du raderar tecken i namn eller nummer med hjalp av knappen ® . Avbryt
dndringen utan att namn eller nummer d@ndras genom att trycka pé ®  tills menyn
KONFERENSGUIDE visas.
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KONFERENSGUIDEN

RADERA MOTESGRUPP
= Vélj % > KONF. GUIDE > RADERA GRUPP (4,4).
= Markera den grupp du vill radera och tryck OK.

= Bekréfta att du verkligen vill radera gruppen genom att trycka pd OK eller avbryt
raderingen genom att trycka pa ® .

RADERA ALLA MOTESGRUPPER
= Valj % > KONF. GUIDE > RADERA ALLA (4,5).

= Bekréfta att du verkligen vill radera alla grupper genom att trycka pa OK eller avbryt
raderingen genom att trycka pa ® .

VISA STATUS FOR KONFERENSGUIDEN
= Valj #% > KONF. GUIDE > STATUS (4,6).

| displayen visas antalet lagrade motesgrupper och hur madnga nya det finns plats for.
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INSPELNING

Det gar att spela in ett telefonméte pa ett SD-minneskort (Secure Digital) for att spela
upp vid ett senare tillfélle. Det gar bade att spela in pdgdende samtal och anvdnda Konftel
300IPx som en diktafon. Konftel 3001Px stoder SD- och SDHC-kort och inspelnings-
kapaciteten ar 35 timmar per GB.

Nér inspelning padgar blinkar en inspelningssymbol i displayen. For att andra métesdel-
tagare ska veta att en inspelning pagér, genereras en ton var 20:e sekund. Tonen kan
stdngas av via instdllningarna, se sidan 33.

Det inspelade samtalet sparas pa minneskortet. Dokumentet f&r namn efter det klockslag
da inspelningen startades (Ex 14-35-01.wav) och sparas i en mapp med aktuellt datum.
Namnet gar att andra nér inspelningen &r avslutad.

STARTA INSPELNING

Tank pd att meddela alla motesdeltagare innan du startar inspelningen.

= Tryck pé knappen ®  under tvd sekunder och bekréfta med OK.
Symbolen for inspelning blinkar i displayen.

SEKRETESSFUNKTION

= Tryck pd knappen N under samtal for att stinga av mikrofonen.
Indikatorlamporna véxlar fran blatt till rott.

Den uppringda parten hor nu inte vad du sédger och endast uppringd part spelas in.

VANTELAGE

= Tryck pd «2 under samtalet for att satta det i vanteldge.
Indikeringslamporna véxlar fran blatt till blinkande rott.

B&de mikrofon och hogtalare &r avstdngda och samtalet ligger vilande. Ingen av parterna blir nu
inspelade.

AVSLUTA INSPELNING

= Tryck pd knappen ®  under tva sekunder och bekréfta med OK.
Symbolen for inspelning visas inte langre i displayen.

(® Om du spelar in ett samtal och samtalet avslutas, f&r du en fréga om du vill avsluta
inspelningen.
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INSPELNING

LYSSNA PA INSPELNING

Det gér att lyssna pa ett inspelat telefonmote bdde i Konftel 300IPx och i en dator med
kortldsare som stéder SD-minneskort. Inspelningen &r i wav format och kan spelas upp i
valfri mediespelare. Gor sd har for att spela upp i Konftel 3001Px:

= Valj % > INSPELNING > UPPSPELNING (5,D).
= Markera 6nskad mapp (datum) och bekrafta med OK.

En lista med alla inspelningar for aktuellt datum visas. Namn, datum, tid och langd visas for varje
inspelning.

= Markera 6nskad inspelning och starta uppspelningen med OK.

Justera hogtalarvolym

= Oka volymen med knappen =) och minska den med knappen =0,

Pausa uppspelning
= Pausa uppspelning genom att trycka pd OK.
= ,&teruppta uppspelning genom att trycka péd OKigen.

Hoppa i inspelningen under uppspelning

= Hoppa framat i inspelningen genom att trycka pa pil ner eller bakdt genom att trycka
pil upp.

@ Varje tryck motsvarar 10 sekunder.

Stoppa uppspelning
= Stoppa uppspelningen genom att trycka pa ® .

REDIGERA NAMN PA INSPELNING

(® Som standard namnges inspelningen med tidpunkten fér inspelningens start.
= V&l %% > INSPELNING > ANDRA NAMN (5,2).

= Markera 6nskad mapp och tryck OK.

= Markera inspelningen som skall redigeras och tryck OK.

= Gorédndringen och bekrafta med OK.

(® Du raderar tecken i namn eller nummer med hjélp av knappen ® .

Du kan avbryta @ndringen utan att namn eller numer dndras genom att trycka pa ® « up-
prepade ganger tills menyn ANDRA NAMN visas.
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INSPELNING

RADERA INSPELNING

= Vélj % > INSPELNING > RADERAFIL (5,3).

= Markera 6nskad mapp och tryck OK.

= Markera den inspelning som skall raderas och tryck OK.

= Bekréfta att du verkligen vill radera inspelningen genom att trycka &nnu en géng pa
OK eller avbryt raderingen genom att trycka pd® .

RADERA ALLA INSPELNINGAR
= Vil %% > INSPELNING > RADERA ALLA (5,4).

= Bekréfta att du verkligen vill radera alla inspelningar genom att trycka @nnu en gang
pa OK eller avbryt raderingen genom att trycka pd® .

INSTALLNING AV INSPELNINGSINDIKERING

For att uppringd part skall veta att en inspelning pdgar genereras en kort ton var 20:e
sekund. Denna funktion gar att stdnga av.

= V&l %% > INSPELNING > INSTALLNINGAR (5,5).
= Gor dnskat val och bekrafta med OK.

VISA STATUS FOR INSPELNINGSFUNKTIONEN
= Vil %% > INSPELNING > STATUS (5,6).

| displayen visas antalet inspelningar, sammanlagd langd pé inspelade samtal och hur manga
timmar som finns kvar innan minnet &r fullt.
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INSTALLNINGAR

| Konftel 300IPx &r instéllningarna ar uppdelade i tvd grupper: Basic och Advanced. For
att nd de avancerade instéllningarna méste du ange PIN-kod fér Admin.

€p Det ar enklast att gora instaliningar med hjalp av en dator och webbgrénssnittet i
Konftel 3001IPx, se sidan 42.

GRUNDLAGGANDE INSTALLNINGAR

Vilja standardkonto
Har telefonen tva konton registrerade kan du valja vilket som ska anvéndas som standard.
= V&l %% > INSTALLNINGAR > GRUNDLAGGANDE > KONTON (6,1,1.

= Valj KONTO 1 eller KONTO 2 och bekrédfta med OK.

Namnet pd kontot visas i displayen. Om valt konto inte &r registrerat visas EJ KONFIGURAD i
displayen.

Vilja sprak
= Va&lj %% > INSTALLNINGAR > GRUNDLAGGANDE > SPRAK (61,2).
= Valj 6nskat sprak och bekrdfta med OK.

Inaktivera knappljud

Du kan vélja mellan att héra en ton eller inte nér du trycker pd ndgon knapp. Observera att
oberoende av denna instéllning hors ljud nér du sldr ett nummer i samtalslage.

= Valj %> INSTALLNINGAR > GRUNDLAGGANDE > KNAPPLJUD (6,1,3).
= Gor onskat val och bekrafta med OK.

Andra volym pa3 ringsignal
= V&l %% > INSTALLNINGAR > GRUNDLAGGANDE > RINGSIGNAL (6,1,4).
= Gor onskat val och bekrafta med OK.

® Det finns sex nivéer plus tyst ldge. Ringsignalen spelas upp for varje vald niva. | tyst
l&ge blinkar endast telefonen vid inkommande samtal.

Justera ljud (equalizer)

Ljuddtergivningen kan justeras till dnskat tonlage (MORK, NEUTRAL och LJUS).
= V&l %% > INSTALLNINGAR > GRUNDLAGGANDE > EQUALIZER (6,1,5).

= GOr oOnskat val och bekrédfta med OK.
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INSTALLNINGAR

Instdllningar for anslutning av extern utrustning (Aux)

Konftel 300IPx kan anslutas till ett trddlost headset eller en extern ljudanldggning (PA).
Det senare kréver en interface-box for PA som &r extra utrustning.

= Vailj %% > INSTALLNINGAR > GRUNDLAGGANDE > AUX-PORT (6,1,6).

= V&lj alternativet PA for att aktivera funktioner fér extern mikrofonmixer och hogtalar-
system.

(® Véljinte alternativet PA om ett sddant inte &r anslutet. Detta alternativ stinger av den
interna mikrofonen och de interna hogtalarna. HEADSET kan vara valt oavsett om ett
headset ar anslutet eller inte.

Instéllningar for extern ljudanléggning, PA
Dessa installningar forutsatter att PA &r aktiverat i foregdende meny.
= V&l %% > INSTALLNINGAR > GRUNDLAGGANDE > PA (6,1,7).

PA-INSTALLNINGAR Y

OINTERH MIKROFOH
O IHTEEH HOGTALARE
v

= Valj INTERN MIKROFON och tryck OK for att véxla mellan paslagen (fylld kvadrat)
och avstdngd.

@ Fo6r maximal ljudkvalitet, anvénd inte den interna mikrofonen samtidigt med externa
mikrofoner anslutna via interface-boxen.

(@ Det ar bara den interna mikrofonen som stangs av. Eventuella externa mikrofoner
anslutna till Konftel 300IPx &r fortfarande paslagna.

= V&l INTERNA HOGTALARE och tryck OK fér att vdxla mellan péslagna (fylld kvadrat)
och avstangda.

@ Fo6r maximal ljudkvalitet, anvénd inte de interna hdgtalarna samtidigt med externa
hogtalare anslutna via interface-boxen.

Tidsformat

Datum och tid kan endast stéllas in av Admin. Normalt hdmtas tiden automatiskt fran
en tidsserver. Med tidsformat kan du vélja mellan 12-timmars och 24-timmars visning av
tiden.

= Valj %> INSTALLNINGAR > GRUNDLAGGANDE > TIDSFORMAT (6,1,8).
= Gor Onskat val och bekrafta med OK.

35



INSTALLNINGAR

Aterstéillning

Detta dterstaller alla anvandarinstallningar for aktuell anvandarprofil till fabriksinstall-
ningarna. Telefonboken, Konferensguiden och alla grundldggande instéllningar (Basic)
dterstélls. Instéliningar som ror konton, natverk och SIP aterstélls inte.

= V3lj % > INSTALLNINGAR > GRUNDLAGGANDE > STANDARD.

= Bekréfta att du verkligen vill dterstélla genom att trycka @nnu en gadng péd OK eller
avbryt dterstaliningen genom att trycka pd ® .

AVANCERADE INSTALLNINGAR

Dessa instéllningar kan endast goéras av Admin. Se "Installation and Administration of
Konftel 300IPx” (péd engelska).
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INSTALLNINGAR UNDER SAMTAL

Menyerna HEADSET/PA, TELEFONBOK, FORFLYTTA, EQUALIZER och UNITE &r
dtkomliga under samtal och visas nar man trycker pé knappen ¥%. Det forsta alternativet ar
endera HEADSET eller PA beroende pd om PA &r aktiverat.

(® Dessa HEADSET/PA-installningar kan endast nds nér ett samtal &r uppkopplat.

Sténga av de interna hégtalarna vid anvdndning av headset
@ Menyalternativet HEADSET férutsatter att PA inte &r aktiverat.

Tradlost headset kan anvandas nar négon behdver forflytta sig pa langt avstand fran konfe-
renstelefonen i exempelvis en foreldsningssituation. Om man vill anvdnda Konftel 3001Px
som en personlig telefon med headset kan man tillfalligt stdnga av de interna hogtalarna.

= Vélj % > HEADSET.
= Vilj JA pé fragan "THOGTALARE AV?”.

(@ Hogtalarna sitts pd automatiskt nar det aktuella samtalet kopplas ner.

Justering av mikrofonniva fran PA
(® Menyalternativet PA férutsétter att PA &r aktiverat.
= Valj % > PA > PA MONITOR.

PA MONITOR
HIV& MIKROFOH
11

= Justera mikrofonnivan frén mixern sd att vardet som visas i displayen ar omkring 10-12
vid normalt samtal.

Manuell justering av PA-kalibrering

Det gdr att kalibrera konferenstelefonens duplexfunktion vid anslutning till en PA-
anldggning. Kalibreringsvardet kan sattas automatiskt av Konftel 3001Px eller justeras
manuellt i steg mellan O och 5, dar O & maximal niva av duplex.

Oka kalibreringsvardet om den uppringda parten upplever stérande ekon.

Minska kalibreringsvérdet om den uppringda parten upplever en lag grad av duplex,
dvs din rost tonas ner eller klipps nér den uppringda parten sjélv talar.

(® Placeringen av ljudanléggningens mikrofoner och hégtalare, liksom férstérkarens
instéllningar, kan paverka majligheten att fa full duplex.
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= Vélj % > PA > KALIBRERING.

PA-KALIBRERING Y
=AUTO (3)
oa
o}
oz
v

@ AUTO &r grundinstaliningen och rekommenderas i de flesta fall. Vardet inom
g g
parenteser ar det uppmatta kalibreringsvardet.

= V&lj olika nivder och jamfor ljudkvaliteten for att uppné dnskad instéllning.

(® Observera att det &r den uppringda parten som méste bedéma effekten av
andringarna.

SYSTEM

Systemmenyn kan anvéndas for manuell omstart och aterstéllning.

Omstart av telefonprogrammet
Detta startar om telefonapplikationen vilket tar mindre &n 30 sekunder.
= Vélj % > SYSTEM > STARTA OM APPL. (7.

= Bekrafta att du verkligen vill starta om genom att trycka @nnu en gédng pd OKeller
avbryt omstarten genom att trycka pd® .

Omstart av telefonen
Detta startar om telefonen vilket tar omkring tvd minuter.
= Vélj % > SYSTEM > STARTA OM TEL. (7,2).

= Bekréfta att du verkligen vill starta om genom att trycka &nnu en gadng pé OK eller
avbryt omstarten genom att trycka pd ® .

Fabriksaterstallning

Detta alternativ dterstéller Konftel 300IPx fullstandigt. Alla instéllningar inklusive PIN-
koder och registrerade konton raderas. Alternativet kréver PIN-kod for Admin.

= Vilj £ > SYSTEM > TOTAL ATERST. (7,3).
= Skrivin PIN-koden for Admin och tryck OK.

= Bekréfta att du verkligen vill starta om genom att trycka dnnu en gang pa OK eller
avbryt omstarten genom att trycka pd® .
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KONTROLLERA STATUS

Statusmenyn kan vara anvandbar for felsdkning. Endast administratéren kan dndra
dessa instéllningar. Vad de olika instéllningarna betyder forklaras i "Installation and
Administration of Konftel 300IPx” (pa& engelska).

Konto 1
For att kontrollera kontoinstallningar for SIP-konto 1.
= Valj % > STATUS > KONTON > KONTO 1 (8,1,1).

Detta visar status for:
- KONTONAMN

- STATUS

- REGISTRAR

- ANVANDARE

- ANVANDARNAMN
- REALM

- PROXY

Konto 2
For att kontrollera kontoinstallningar for SIP-konto 2
= Vélj % > STATUS > KONTON > KONTO 2 (8,1,2).

Visar samma information som menyalternativet ovan.

Overféringsprotokoll
For att kontrollera vilket protokoll som anvénds for transport av datapaket i ndtverket.

= Valj % > STATUS > KONTON > TRANSPORT (8,1,3).
Aktuellt protokoll visas.

Natverk
For att kontrollera vilket protokoll som anvénds for transport av datapaket i ndtverket.
= V&l %% > STATUS > NATVERK (8,2).

Detta visar status for:
- DHCP

- IP-ADRESS

- VARDNAMN

- DOMAN

- NATMASK

- GATEWAY

-DNS1

-DNS 2

- VLAN
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NAT Traversal

For att kontrollera om adresskonvertering ar aktiverad, vilket kan behdvas om telefonen
finns bakom en brandvégg.

= Vilj £ > STATUS > NAT TRAVERS. (8,3).
Detta visar status for:
- STUN
- TURN
-ICE

Media
For att kontrollera prioriteringar av ljud-kodekar och DTMF-signalering.
= Vélj % > STATUS > MEDIA (8,4).

Detta visar status for:

- CODEC-PRIORITET

- VAD

- DTMF-SIGNALERING
- SAKER RTP

- SAKER SIGNALERING

Tid
For att kontrollera tidsserver och tidszon.
= Valj % > STATUS > TID (8,5).

Detta visar status for:

-NTP

- NTP SERVER
- TIDSZON

Enhet
For att kontrollera telefonens serienummer och programversion.
= Vélj % > STATUS > ENHET (8,6).

Detta visar status for:
- KONFTEL 3001Px (programversion och datum)
- SERIENUMMER

- MAC-ADRESS
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KONFTEL UNITE

Unite-menyn i Konftel 300IPx anvénds for att koppla ifrdn och hantera parkopplade en-
heter. Parkoppling sker via Konftel Unite (nedladdningsbar app via App Store och Google
Play) och sker enbart vid forsta anslutningen mellan Konftel Unite och Konftel 3001Px.
Instruktioner for parkoppling ges via Konftel Unite.

Koppla ifran
= Vilj % > UNITE > KOPPLA FRAN (9,1).

Anvénds for att koppla ifrén Unite-ansluten enhet.

Radera enhet
= Valj % > UNITE > RADERA ENHET (9,2).

Anvénds for att radera information om en tidigare parkopplad enhet.

Radera alla
= Vilj % > UNITE > RADERA ALLA (9,3).

Raderar alla tidigare parkopplade enheter.

Status
= Valj % > UNITE > STATUS (9,4).

Visar antalet parkopplade enheter samt hur ménga nya enheter det finns plats for.
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Du kan anvanda webbldsaren i en dator ansluten till samma natverk for att administrera
kontakter, motesgrupper och gora installningar i Konftel 300IPx.

@ Val av spréki Konftel 300IPx pdverkar inte webbgrénssnittet som endast &r p& engelska.

Hantering av inspelningar kan av sékerhetsskal endast att gora direkt pa Konftel 3001Px.
Alla andra instéllningar som gar att gora direkt pa Konftel 3001Px gar ocksa att gora via
webbgranssnittet. Du kan dessutom importera och exportera kontakter och motes-
grupper, namnge anvandarprofiler och andra PIN-koder, vilket endast gar att gora via
webbgranssnittet. Administratoren kan ocksa studera loggar, uppdatera programvaran
och skapa en konfigureringsfil.

Installningar som ror konton och natverk kraver att du loggar in som administrator, men
det gdr alltid att kontrollera alla installningar dven som anvandare. Instéllningar som kraver
administratorsrattigheter beskrivs i "Konftel 3001Px Installation Guide” och "Installation
and Administration of Konftel 300IPx” (endast pa engelska).

Som standardinstélining &r PIN-koden 0000 f6r anvandarkonton (Default, Profile 1,
Profile 2, Profile 3 och Profile 4). Du bor vélja att andra PIN-koderna for att skydda
instéllningarna. Koden kan innehalla atta siffror. Administratdren kan alltid se och é@ndra
PIN-koderna for anvdndarkontona. Administratorens PIN-kod kan endast nollstéllas med
en fullstandig fabriksaterstallning.

KONTROLLERA NATVERKSADRESS

For att kunna logga in pd webbservern i Konftel 300IPx méste du ta reda pa natverks-
adressen.

= Tryck p& %% och vélj menyalternativet STATUS > NATVERK (8,2).

= Kontrollera konferenstelefonens natverksadress under rubriken IP-ADRESS.

HATUERK Y
DHCF AKTIVERAD D
v

IP-ADRESS
18.16.1.53
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LOGGA IN PA KONFTEL 3001PX

> Skrivin telefonens natverksadress i webbldsarens adressfalt.

%v [& 1010153 «[ 4] % @

¢ e | @ empty page lil fa -

= Vaélj Default eller en tom anvéndarprofil vid Profile och skriv in PIN-koden.
@ Koden dr 0000 som standard.

€3 Du kan skapa en personlig [6senordsskyddad telefonbok genom att anvénda en

anvandarprofil.
((( KGNFTE'— You are \oggeﬁﬂcﬁjﬂt
Status Phone book Call list Settings
Login

Profile  Default -

PIN sen
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ADMINISTRERA TELEFONBOKEN
= Vaélj Phone Book.

((kSNFTEL

Status [ Phone beok Call list Settings

(o111« 23 Conference guide

You are logged in as: DEFAULT
Logout

Phone book
Name Number/URI

Add contact
Import
File ingen fil vald
Export

Har kan du lagga till, andra och ta bort kontakter. Det gér ocksd att importera befintliga

kontakter.

@ Naér en kontakt finns i telefonboken, visas namnet i telefonens display nar du ringer

kontakten eller kontakten ringer dig.

Lagga till kontakt

= Skriv kontaktens namn under Name:

= Skriv kontaktens telefonnummer eller URI under Number/URI.

@ Hur numret kan skrivas kan vara beroende av den SIP-véxel som anvénds, men i regel

kan du anvanda:

- Fullstéandigt telefonnummer inklusive landsnummer

- Telefonnummer inklusive riktnummer

- Enbart lokalt telefonnummer

- Internt kortnummer (med en egen féretagsvaxel)

- URI, exempelvis sip:user@company.com

- URI'med IP-adress, exempelvis sip:10.10.1.100 (inom ett lokalt natverk)

= Klicka pd Add contact.
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Redigera kontakt
= Klicka pa knappen Edit contact efter den kontakt du vill dndra.

= Redigera kontakten och klicka pd knappen Save contact.

Radera kontakt
= Klicka pa knappen Erase contact efter den kontakt du vill ta bort.
= Bekrafta att du vill ta bort kontakten.

Du kan ocksd vélja att ta bort alla kontakter genom att trycka pa knappen Erase all.

Importera kontakter

Du kan importera kontakter fran en kommaseparerad textfil (csv). Ett sdtt att skapa en
sddan &r att anvanda Microsoft Excel och spara filen i formatet csv.

| den forsta kolumnen skriver du kontakternas namn och i den andra deras telefonnummer

eller URI. Anvand inte streck eller blanksteg i numret. Observera ocksé att Excel ignorerar
inledande nollor i tal. Formatera darfor cellerna som text.

A B c D E 3

1 |Name Telephone

2 |Allen, Jerry "+461607954884
i Anderson, Justin :‘46150?954955
LAndrsws, Fanny "+461607954883
5 |Berg, David "+461607954893
6 |Berlin office "+49116603687451
L Bewers, Darren :‘46150?954884
8 |Bjork, Markus "+461607954949
9 |Branshaw, Liw "+461607954871
10 |Carling, Richard "+461607954868
11 |Carlsson, Julia "+461607954884
12 |Claesson, Nicole "+461607954886
13 |collins, David "t461111599581
14 |cordin, Justin "+461607954898
15 |Crown, Juanito "+461607954896
16 |Evalders, Julie "+461607954881
17 |Gardelius, Stefan "+461607954950
18 |Hellberg, Mark "+461607954884
13 |Konrads, Ray "+461607954870
20 |Langdon, Steve "+461607954890
21 |Leander, Adam "+461607954879
22| Lowendahl, Roger "+461607954885
23 |Luong, Xi "+461607954878
24 |Magret, Robin "+461607954895
25 |Mowat, Leo "+461607954872
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Det gdr dven att skapa en csv-fil med ett program som kan spara i oformaterat textfor-
mat. Skriv namn féljt av semikolon och nummer - en kontakt per rad. Ge filen tillagget esv
istallet for txt nar du sparar det.

Name; Telephone -
Allen, Jerry ;+461607954884
Anderson, Justin ;+461607954955
Andrews, Fanny ;+461607954883
Berg, David ;+461607954893
gerTin office;+49111423687451
Bewers, Darren ;+461607954884
Bjork, Markus;+461607954949
Branshaw, Liw;+461607954871
carling, rRichard ;+461607954868
carlsson, Julia ;+461607954884
Claesson, Nicole;+461607954886
collins, David ;+462380599581
cordin, Justin;+461607954898
Crown, Juanito;+461607954896
Evalders, Julie;+461607954881
Gardelius, stefan ;+461607954950
Hellberg, Mark ;+461607954884
Konrads, Ray ;+461607954870
Langdon, Steve ;+461607954890
Leander, Adam ;+461607954879
Lowendahl, Roger;+461607954885
Luong, Xi;+461607954878

Magret, Robin ;+461607954895
Mowat, Leo;+461607954872
Mowji, Al ;+461607954866
Nelson, Mike ;+461607954880
Nyberg, Paul;+461607954867

orn, 0liver ;+461607954875
barbar 14c3 +LARIANTASARTT

€» Vanligtvis gar det att exportera kontaktbécker du har i datorn i csv-format.
= Klicka pa knappen Bladdra... under rubriken Import i webbfonstret.

= Vaélj att dppna din csv-fil.

= Klicka pa knappen Import.

(® Namnet begrénsas till 15 tecken eftersom displayen i Konftel 300IPx inte kan visa fler
tecken

Exportera kontakter

Du kan exportera dina kontakter som ett dokument i csv-format, for import i en annan
telefon.

= Klicka pa knappen Export.
= Vaélj att spara dokumentet.
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ADMINISTRERA KONFERENSGUIDEN

= V&lj Phone Book > Conference guide.

((( KGNFTE'— You are logged in as: DE&J’A%\L‘E

Status | Phone book Call list Settings

.= a Conference guide

Edit Conference Groups

Group name: Part name: Number/URL

Phone book -
Add group Phone book -

Phone book -
Phone book -

Import

File ingen fil vald

Export

Har kan du lagga till, &ndra och ta bort motesgrupper. Det gér ocksd att importera
grupper du skapat.

(® Om en kontakt finns i telefonboken, visas detta namn i telefonens display nar samtalet
kopplas upp.

Lagga till métesgrupp
= Ge gruppen ett namn, skriv in deltagarnas namn och deras telefonnummer.

€» Dukan dven hamta deltagare fran telefonboken genom att klicka i listrutan Phone
book.

= Spara gruppen genom att klicka p& Add group.

Redigera métesgrupp
= Klicka pa Edit group vid den kontakt du vill &ndra.
= Redigera gruppen och klicka pa Save group.
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Radera métesgrupp
= Klicka p& knappen Erase group vid den grupp du vill ta bort.
= Bekrafta att du vill ta bort gruppen.

(® Du kan ocks8 vélja att ta bort alla grupper genom att klicka pé Erase all groups.

Importera métesgrupper

Du kan importera motesgrupper med en kommaseparerad textfil (csv). Se "Importera
kontakter” pa sidan 45 fér mer information om hur du skapar en sadan.

| den forsta kolumnen skriver du gruppens namn, i den andra deltagarnas namn och i den
tredje deras telefonnummer eller URI.

A I B ] & D E F G

1 Group MName Number
2 Sales Carlsson, Julia +1616017954884
3 sales Berg, David +4616017954893
4 sales Berlin office +4966023687451
5 Sales UK office +4416057953687
6 Development Bjork, Markus +4616017954949
7 Development Branshaw, Liw +4616017954871
8 Development Luong, Xi +4616017954873

9 |Develooment Lowendahl, Roger +4616017954885

= Klicka pa knappen Bladdra... under rubriken Import i webbfonstret.
= Vaélj att 6ppna din csv-fil.
= Klicka p& knappen Import.

Exportera métesgrupper
Du kan exportera dina grupper som ett dokument i csv-format, fér importien annan
telefon.

= Klicka pa knappen Export.
= Valj att spara dokumentet.
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KONTROLLERA SAMTALSLISTAN

Samtalslistan visar inkommande, utgdende och missade samtal i tidsordning.
= Vaélj Call list > Recent.

= Véljndgon av flikarna Incoming, Outgoing eller Missed for att filtrera listan.

((( KGNFTE'— You are logged in as: DE&J’A%\L‘E
Status Phone book [Calllist| Settings
LG Incoming Outgoing Missed

Call list

Calls: Time: Name/Number/URI
Out 10-10 09:39 Berg, David

Out 10-10 09:39 Carlsson, Julia

Out 10-10 09:35 Bjork, Markus

Out 10-07 15:48 +46(0)706430708
Out 09-29 11:37 90510

Missed 09-29 10:44 0702249430

Out 09-29 10:42 90510

Out 09-29 10:35 Evalders, Julie

Out 09-29 08:19 90510

In 09-28 15:07 485

Missed 09-27 12:33 903

Missed 09-27 10:16 901

Out 09-27 10:15 905

In 09-27 10:15 910

Out 09-27 10:14 +46(0)1517954949
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GRUNDLAGGANDE INSTALLNINGAR

@ Instéliningarna paverkar endast den anvandarprofil du valde vid inloggningen.

= Vélj Settings > Basic.

~ You are logged in as DEFAULT
((KCSNFTEL s
Status Phone book Call list | Settings:
:ELild SIP Network Media LDAP LLDP Web interface Time & Region Provisioning System Unite
Profiles

Name PIN

Default DEFAULT foeee | [egic |[set |
Default account
Account ® Account 1 " Account 2
Preferences
Phone language English v
Ring level
Key tone ®on O off
Recerding tone @®on O off
Auxiliary port ® Headset O PA Refer to the user guide before changing to PA
Time format 12 Hour ® 24 Hour
Equalizer O Soft ® Neutral © Bright
Screen text KONFTEL 3001IPx

Byta PIN-kod och profilnamn

PIN-koden kan dndras frén standardinstdliningen for att skydda instéliningarna.
= Klicka pa knappen Edit under rubriken Profiles.

= Skrivin en ny PIN-kod.

@ Koden kan innehalla 8 siffror.

(® Dukan dven byta namn om det &r en anvéndarprofil du dndrar.

= Klicka pa knapparna Set och Save.

(® Notera den nya PIN-koden pé ett sakert stélle.

(® Administratéren kan alltid se och &ndra profilens namn och PIN-kod.

Vilja standardkonto

Konftel 300IPx kan spara installningar for tva konton, exempelvis en féretagsvaxel och
en publik leverantor av IP-telefoni. Denna instéllning avgor vilket konto som ska anvandas
som standard.
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Genom att trycka pd & innan ett nummer slds, kan man valja vilket konto som ska
anvandas for samtalet.

= Vaélj Account 1 eller Account 2 under rubriken Default account och klicka pé Save.

Vilja sprak

= Valj sprakilistrutan under rubriken Language och klicka pa Save.

Andra ringsignalens niva

= VA&lj nivd i listrutan under rubriken Ring level och klicka pé Save.

Andra knappljud
= Vélj On eller Off under rubriken Key tone och klicka pa Save.

Andra inspelningsindikering
For att uppringd part skall veta att en inspelning pdgar genereras en kort ton var 20:e

sekund. Denna funktion gar att stdnga av.

= V&l On eller Off under rubriken Recording tone och klicka pé Save.

Instéllningar for anslutning av extern utrustning (Auxilary port)

Konftel 300IPx kan anslutas till ett trddlost headset eller en extern ljudanldggning (PA).
Det senare kréver en interface-box for PA som &r extra utrustning.

= Vidlj alternativet PA for att aktivera funktioner for extern mikrofonmixer och hégtalar-
system.

@ Viljinte alternativet PA om ett sddant inte &r anslutet. Detta alternativ stdnger av den
interna mikrofonen och de interna hogtalarna. HEADSET kan vara valt oavsett om ett
headset dr anslutet eller inte.

Andra tidsformat

= Valj12 hour eller 24 hour under rubriken Time format och klicka pé Save.

Justera ljud
Ljudatergivningen kan justeras till 6nskat tonlage (IMJUK, NEUTRAL och LJUS).
= Vaélj Soft, Neutral eller Bright under rubriken Equalizer och klicka pé Save.

Skarmtext

Skarmtexten visas pa displayen nér Konftel 300IPx &r i viloldge (On Hook). Den anvénds
ocksd som identifiering av Konftel 300IPx vid anslutning med Konftel Unite.

= Skriv dnskad text i textrutan och klicka pé Save.
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OMSTART AV KONFTEL 3001PX

= Vaélj Settings > System.

((( KSNFTEL You are logged in as .Lﬂ

Status Phone book Call list | Settings

Basic SIP Network Media LDAP LLDP Web interface Time & Region Provisioning S GILE Unite

System restart

Restart phone application

System reboot

Reboot the system

Factory reset

Reset configuration to factory default settings

Omstart av telefonapplikation

Denna omstart startar endast om telefonprogrammet med aktuella instéliningar. Detta
tar omkring en halv minut.

= Klicka p3 Restart.

Omstart av telefonen

Denna omstart stanger av telefonen och startar om den igen. Detta tar omkring tre
minuter.

= Klicka p& Reboot.
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KONFTEL UNITE
= Vailj Settings > Unite.

((( KGNFTEL You are logged in as DEFAULT

Logout

Status Phone book Call list | Settings

Basic SIP Network Media LDAP LLDP Web interface Time & Region Provisioning System

Paired devices

Stored: 1
Free: 99

Erase all

Devices

|Ga|axy S6 H Erase Device

Radera parkopplade enheter

Pa denna sida kan du radera alla eller utvalda enheter som &r parkopplade med Konftel
300IPx.
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ANVANDA WEBBGRANSSNITTET

KONTROLLERA STATUS

| menyn Status gar det inte att gora ndgra instélliningar, men informationen har kan vara
anvandbar for felsdkning.

= Vaélj Status.

((( KDNFTEL You are logged in as DELF:%EI

Status  Phone book Call list Settings

Network Time & Region SIP Media Log Licenses

Hardware

Product name Konftel 300IPx
Serial Number 41A6220148

MAC address A0:09:ED:00:94:7E
Bluetooth address 24:71:89:C4:F7:B5
Software

Application 2.5.46

Pa fliken Basic kan du bland annat se telefonens serienummer, ndtverksportens adress,
Bluetooth adress och aktuell programversion. P 6vriga flikar visas instéllningar for
natverket, tidsserver, SIP-konton och media som administratéren gjort.
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SERVICE OCH GARANTI

Om ndgot ar fel pa din Konftel ska du vanda dig till inkopsstallet.

Garanti

Vildmnar 2 drs garanti pé vdra konferenstelefoner.

Service

Service erbjuds efter garantitidens utgang. Kontakta din aterforséljare for kostnads-
forslag.

Konftel support

Om du har frégor om garanti och service, kontakta Konftel support.
Europa:

+46 (0)90-706 489 (mandag-fredag 8.00-17.00 GMT+1)
+4410483 308 003 (mandag-fredag 8.00-17.00 GMT-D

E-mail: support@konftel.com

Web: www.konftel.com/sv-se/contact-support

USA och Canada:
+1866-606-4728 (mandag-fredag 8.00-17.00 GMT-8)
E-mail: support@konftel.com

Web: www.konftel.com/sv-se/contact-support
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KONFTEL.COM

Konftel &r ett ledande féretag och starkt varumérke inom telefonméteslésningar. Anda sedan
1988 har var mission varit att hjdlpa mé@nniskor runt om i varlden att genomfdra méten, oavsett
avstand. Av erfarenhet vet vi att telefonméten ar ett effektivt sétt att spara tid, pengar och
samtidigt bidra till en battre miljo. Hog ljudkvalitet &r avgérande for produktiva moten och darfor
ar var patenterade ljudteknik, OmniSound®, inbyggd i alla Konftels telefoner.

Véra produkter séljs globalt under varumarket Konftel, via vart huvudkontor i Umea.

Las mer om foretaget och produkterna pad www.konftel.com

Konftel AB, Box 268, SE-901 06 Umed, Sweden
Tel: +46 90 70 64 89 E-mail: info(@konftel.com
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